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Б 
 
айка – жанр вічний. Народившись ще у Стародавній Греції, 

вона за довгі тисячоліття майже не змінила ані своєї форми, ані мети, 
та й зараз лишається зрозумілою будь-кому – і дорослому, і дитині. 
Ховаючись в алегоричну личину, вона нещадно викриває людські вади 
— і певно зникне лише разом з ними (тобто ніколи не зникне). Недарма 
важко знайти народ, який би не мав свого байкаря. Для України таким 
є Леонід Глібов, 190-річчя від дня народження якого відзначатиметься 
у 2017 році. Поет-лірик, публіцист і драматург, він перш за все відомий 
як байкар. За словами Івана Франка, «найкращий український байко-
пис», невтомний трудівник, який навіть у роки загального занепаду лі-
тературного життя України не випускав із рук пера.

«Епітет завзятий мені не личить, – зазначав український Езоп, – тому 
що я мир і спокій вважаю синонімами щастя»1. Проте життя україн-
ського письменника (тим більше, байкаря) не могло бути у той час ані 
тихим, ані (тим більш) безтурботним.

Леонід Іванович Глібов народився 5 березня 1827 року в селі Зеле-
ний Поділ, колишнього Хорольського повіту на Полтавщині, в родині 
управителя маєтків магнатів Родзянків. Початкову освіту він отримав 
вдома, а в 1840 році його віддали до Полтавської гімназії. На цей час 
припадають перші поетичні спроби — ліричні вірші російською мовою, 
які були видані збіркою «Стихотворения Леонида Глебова» у 1847 р. 
Через хворобу Леонід Глібов був вимушений покинути гімназію, а піс-
ля невдалої спроби вступити на медичний факультет Київського уні-
верситету він продовжив навчання у Ніжинському ліцеї вищих наук, 
де свого часу навчалися Микола Гоголь та Євген  Гребінка. Після за-
кінчення ліцею Леонід Іванович викладав історію та географію у дво-
рянському училищі міста Чорний Острів на Поділлі, згодом працював 
у Чернігівській чоловічій гімназії. У цей період і з’являються його перші 
байки. Також він пише ряд ліричних поезій, найвідомішим серед яких 
став вірш «Журба» («Стоїть гора високая»), покладений на музику Ми-
колою Лисенком.

Навколо родини Глібових у Чернігові згрупувалася творча інтеліген-
ція міста. Завдяки його зусиллям з липня 1861 року починає виходити 
газета «Чернігівський листок», де друкувалися під різними псевдоніма-
ми його твори, а також висвітлювалися питання громадсько-культур-
 
1  Фетісова Л. «Я мир і спокій вважаю синонімами щастя»// Гомін. — 2016. — 16 окт. 

Режим доступу: http://gazeta.gospmr.org/?p=23602 (дата звернення 17.03.2017.) — За-
головок з екрану.
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ного життя України того часу, порушувалися проблеми діяльності не-
дільних шкіл та жіночої освіти. Незабаром газету закрили, а виявлення 
дружніх зв’язків письменника з революціонерами-народниками при-
звело до заборони педагогічної діяльності Леоніда Глібова та встанов-
лення над ним поліцейського нагляду. Тоді ж був знищений у зв’язку з 
Валуєвським циркуляром майже весь тираж першого видання глібов-
ських байок. Два роки поет жив у Ніжині; повернувшись до Чернігова, 
він продовжував активну творчу діяльність: готує нові збірки своїх ба-
йок, друкує фейлетони, театральні огляди, публіцистичні статті, поезії 
російською мовою, твори для дітей (активно співробітничає із журна-
лом «Дзвоник» під псевдонімом Дідусь Кенир) видає книги-«метели-
ки». Помер Леонід Глібов 10 листопада 1893 в м. Чернігові, де його й 
поховали на території монастиря Св. Трійці.

Вихований на кращих зразках української літератури, Глібов висту-
пив не тільки талановитим продовжувачем байкарських традицій своїх 
попередників. Він був художником-новатором, який відкрив справді 
нову сторінку історії розвитку цього жанру в українській літературі. 
Перші байки Глібова (50-ті роки) були, по суті, перекладами творів І. 
Крилова. А на початку 60-х років Глібов уже писав і оригінальні твори 
— «Вовк і Вівчарі», «Вовк та Ягня», «Лящі» та ін. Вкрай невірно буде 
вважати його таким собі перелицьованим Криловим – адже лише при 
співставленні байок з одним і тим же сюжетом, неважко знайти серед 
них відмінності як у формі, так і за змістом (зазначивши при цьому, що 
Глібов використовував так звані вічні сюжети байок: наприклад, про 
ворону і лисицю, ворону й виноград, вовка та ягня тощо). Спираючись 
на них, Леонід Глібов докорінно переробляв, змінював ситуації, вводив 
ліричні відступи (що стало однією з особливостей Глібова-байкаря), 
пейзажні замальовки, по-новому формулював мораль. Його байки на-
бували національного колориту, а їх сатиричне вістря спрямовувалося 
проти насильства й деспотизму, проти несправедливості й беззаконня 
(«Вовк і Кіт», «Вовк і Вівчарі», «Вовк та Ягня», «Лящі» та ін.). 

Для читачів-дошкільників та учнів 1-4 класів з байками Леоніда Глі-
бова радимо оформити виставку-гру «Гайок байок» (додаток 1). Осо-
бливістю цієї виставки є те, що серед друкованих книг можна помісти-
ти бібліотечні плакати з текстами байок, малюнками, вставленими у 
текст та ігровими завданнями для читачів. Ознайомити читачів-учнів 
5-9 класів не лише з творчістю українського Езопа, а й з іншими ви-
датними байкарями різних часів і народів допоможе виставка «Бай-
ка=Правда» (додаток 2), а також гра «Байкотир», яку можна провести, 
презентувавши дану виставку. 
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Беручи до уваги, що байки Леоніда Глібова активно вивчаються у 
школі, для читачів-учнів 5-6 класів рекомендуємо провести літератур-
ний квест «Знайди байку» (додаток 3), а також конкурс «Чарівна скарб-
ниця українського Езопа» у номінаціях «Краща ілюстрація (або само-
робка) до байки», «Кращий костюм героя байки», «Краща інсценівка 
байки», «Краща загадка про героя байки», «Перекажи байку по-своє-
му» тощо. Засоби ігрового характеру при популяризації творчої спад-
щини Леоніда Глібова відіграють важливу роль: діти не лише згадують 
відомі і знайомляться з невідомими байками, але й розвивають логіку, 
кмітливість, уважність, пам’ять, творчі здібності. А розкрити сторінки 
біографії найкращого українського байкаря допоможе читачам-учням 
5-6 кл. усний журнал «В гостях у дідуся Кенира» (додаток 4); під час 
проведення цього заходу діти ознайомляться з цікавими фактами біо-
графії та творчості Леоніда Глібова.

Динамізм байок, естетика праці, новаторство і гуманізм надають 
байкам Глібова життєдайності. В них втілено ряд особливостей: ре-
алізм, народність, образність, емоційність, багатство мови, її вираз-
ність. Прислів’я надають байкам соковитості, образності, національно-
го колориту. Творчість Глібова стала надбанням народу, служить його 
духовному збагаченню. «Байки Леоніда Глібова не тільки сприяють 
збагаченню знань дітей, а й навчають їх любити життя, спостерігати за 
явищами природи й навколишньої дійсності. Твори Глібова реалістич-
ні, близькі до життя, вчать любити народ, народну мудрість і творчість, 
а також барвисту і мелодійну народну українську мову». (Л. Фетістова)2

2   Там же.
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Додаток 1Гайок байок
Виставка-гра байок Л. Глібова

для учнів 1-4 класів

Лебідь, Щука і Рак
У товаристві лад — усяк тому радіє; 
Дурне безладдя лихо діє, 
І діло, як на гріх, 
Не діло — тільки сміх.
Колись-то … (малюнок 1)  
Приставить хуру узялись. 
От троє разом запряглись, 
Смикнули — катма ходу… 
Що за морока? Що робить? 
А й не велика, бачся, штука,— 
Так Лебідб рветься підлетіть, 
Рак упирається, а Щука тягне в воду. 
Хто винен з них, хто ні — судить не нам,
     ТІ      КИ     РА   СІ
ТА     ЛЬ     ХУ    ДО   ТАМ.
(Та тільки хура досі там!)
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Коник–Стрибунець
У степу, в траві  пахучій, 
… (малюнок 2), вдатний молодець, 
І веселий, і співучий, 
І проворний стрибунець, 
Чи в пшениченьку, чи в жито, 
Досхочу розкошував 
І цілісінькеє літо  
Не вгаваючи співав; 
Розгулявся на всі боки, 
Все байдуже, все дарма… 
Коли гульк — аж в степ широкий 
Суне злючая … (малюнок 3). 
Коник плаче, серце мліє; 
Кинувсь він до … (малюнок 4): 
— Дядьку, он зима біліє! 
От тепер же згину я! 
Чуєш — в лісі ворон кряче, 
Вітри буйнії гудуть? 
Порятуй, порадь, земляче, 
Як се лихо перебуть? 
— Опізнився, небораче,— 
Одказав земляк йому,— 
Хто кохав життя ледаче — 
Непереливки тому. 

— Як же в світі не радіти? 
Все кругом тебе цвіте,— 
Каже Коник,—  пташки, квіти, 
Любе літечко на те; 
Скочиш на траву шовкову — 
Все співав би та співав.— 
На таку веселу мову 
Муравей йому сказав: 
— Проспівав ти літо боже,—— 
Вдача вже твоя така,— 
АТЕПЕРТАНЦЮЙНЕБОЖЕНАМОРОЗІГОПАКА!
(А тепер, танцюй, небоже,на морозі гопака!)
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Лисиця–жалібниця
У тихому гаю … (малюнок 5) щастя мала, 
Як у своїм добрі, жила, гуляла; 
Ніхто її там не лякав, 
І вдень, і ввечері там соловей співав, 
І пташки пурхали, зозуленька кувала; 
Скрізь зеленіло, все цвіло; 
Так гарно, любо там було. 
Лисиця так собі казала: 
— От де по правді можна жить 
І доленьку хвалить, 
В добрі кохаться, всіх любити, 
Ніколи зла і кривди не чинити! — 
Якби ж то правдонька щербата не була, 
То, може, й справді б так жила. 

Раз, на … (малюнок 6) недалечко, 
Угляділа вона… (малюнок 7); 
Сиділи пташки там. 
— Ох,— каже,— як не гріх котам 
Таких малесеньких, безвинних не жаліти! 
І їм же хочеться на світі жити… 
Ну, вже коти! Десь на лихо вони 
Вродились, вражії сини, 
Не тільки вдень, вночі поживу бачуть, 
Не бачать тільки, як горюють в світі, плачуть…— 

І жалібниця щось сказати ще хотіла, 
Аж пташки із гнізда додолу якось ляп, 
Лисичка зараз хап та хап — 
Прехорошенько всіх поїла…

ЯК ЛІБ-ЖА-НО ВАТИ-СПІ ЧА-ПОЛА,
А ОН ЩО НА З-ЛЕ-ВА!
 
(Як жалібно співати почала, 
А он на що звела!)
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Чиж та Голуб
Весною … (малюнок 8) молоденький, 
Такий співучий, проворненький, 
В садочку все собі скакав 
Та якось в западню й попав; 
Сердега в клітці рветься, б’ється… 
А … (малюнок 9) бачить та й сміється: 
— А що? Попавсь? От тобі й на! 
Вже, певно, голова дурна… 
Не бійсь, мене б не піддурили, 
Хоч як би не хитрили, 
Бо я не Чижик! Ні… оце! — 
Аж гульк — і сам піймавсь в сильце.
Ото на себе не надійся,

ЯСЙІМС ЕН ІВОХИЛ УМОЖУЧ!
(Чужому лихові не смійся!)
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Додаток 2

Байка = Правда
Книжкова виставка для учнів 8-9 класів

Геть байку роздягли, клятущі, догола. 
Тоді побачили, що Правда то була. 

І. Красицький3

I.  «Здається, байка просто бреше»:  
байка в українській літературі

А справді – ясну правду чеше.
Нікого в світі не мине.
Чекайте, згадуйте мене!

Леонід Глібов4.

Боровиковський Л.   Твори : балади, пісні, думи. Байки й прибаютки. 
Твори та пер. рос. мовою / Л. Боровиковський ; передм. та приміт. В. Свя-
товця ; худож. А. Крвавич. — Київ: Дніпро, 1980. — 135 с. : іл., портр.

Глібов Л.   Байки / Л. Глібов. — Київ: Дніпро, 1979. — 174 с.
Гребінка Є.   Байки / Є. Гребінка ; мал. Г. Глікмана та В. Гаркуші. — 

Київ : Молодь, 1956. — 40 с.
Кращі українські байки / Г. Сковорода  [та ін.] ; уклад. О. Зав’язкін ;  

худож. О. Зарбі-Гальчук. — Київ : Укрвидавполіграфія, 2016. — 223 c. : 
іл. — Вип. на зам. Держ. ком. телебачення і радіомовлення України за 
програмою «Українська книга» 2016 р.

Руданський С.   Твори / С. Руданський. — Київ : Дніпро, 1978. — 262 с. 
Сковорода Г.   Байки харківські / Г. Сковорода ; авт. пер. зі ста-

роукр. Н. Федорака. — Львів : Свічадо, 2009. — 71 с. : фотоіл. — (Ко-
роткі історії для душі). 

3   Від Езопа до сучасності // Розробки навчальних матеріалів. — Режим доступу:  http://rozrobki.at.ua/
load/zarubizhna_literatura/vid_ezopa_do_suchasnosti/15-1-0-5088/ (дата звернення 17.03.2017 р.).

 — Заголовок з екрану
4   5 березня: це цікаво знати// Рідний Київ. — 2017. — 5 берез. — Режим доступу: https://kyiv.ridna.

ua/2017/03/5-bereznya-tse-tsikavo-znaty/ (дата звернення 17.03.2017 р.). — Заголовок з екрану
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II. Для чого байка коле під ребро?: байка у світовій літературі

… Щоб виправлять людські заблуди
І похвалять красу й добро.

Федр.5

Езопові байки / пер. з новогрец. В. Забаштанський та А.Чердаклі ; 
упоряд. та передм. А. Чердаклі ; іл. О. Кузнецової ; обкл. В. Дунаєвої. 
— Київ : Школа, 2008. — 127 с. : іл. 

Лафонтен Жан де.   Басни = Fables : ил. энцикл. изд. / Жан де 
Лафонтенб; пер. с фр. А. Введенского [и др.] ; идея, сост., подбор ил., 
указ. В. В. Бутромеева [и др.]. — Москва : Белый город, 2005. — 671 с. :  
іл. — (Большая иллюстрированная библиотека классики).

Крылов И.   Басни / И. Крылов ; предисл. Н. Шер ; рис. А. Лаптева, 
Т. Полетика. — Москва : Дет. лит., 1971. — 144 с. : іл. —  (Школьная 
библиотека для нерусских школ).

Михалков С.   Басни / С. Михалков ;  вступ. ст. Е. Исаева ; худож. 
Е. Монин, М. Салтыков. — Москва : Худ. лит., 1984. — 190 с. : іл. — 
(Классики и современники. Поэтическая библиотека).

Прутков Козьма.   Сочинения Козьмы Пруткова / Козьма Прутков ; 
Вступ. ст. В. Сквозникова ; худож. Ю. Боярский. — Москва : Худ. лит., 
1974. — 447 с. : іл.

Байко-тир
Обладнання: Мішень із трьома колами (великим, середнім і малим), 

лук, пронумеровані стріли.
Умови гри: Учасники гри навмання беруть пронумеровані стріли і 

по черзі стріляють у мішень. В залежності від того, у яке коло потра-
пляє стріла, відповідають на питання, і за вірну відповідь отримують 
певну кількість балів (мале коло — 10 балів, середнє — 20 балів, вели-
ке — 30 балів). За невірну відповідь бали не зараховуються. 

Мале коло
Перший у світі байкар? (Езоп)
Яка країна є батьківщиною для байкаря Лафонтена? (Франція)
Назвіть героїв байки Івана Крилова «Квартет»? (Мавпочка, осел, ко-

зел, ведмідь і соловей).

5   Від Езопа до сучасності // Розробки навчальних матеріалів. — Режим доступу:  http://rozrobki.at.ua/load/
zarubizhna_literatura/vid_ezopa_do_suchasnosti/15-1-0-5088/ (дата звернення 17.03.2017 р.). — Заголовок 
з екрану
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Назвіть авторів байки про вовка та ягня. (Езоп, Федр, Лафонтен, 
Крилов, Глібов)

Хто є автором байки «Цяцькований осел»? (Леонід Глібов)

Середнє коло
У якій країні проживав Езоп? (Стародавня Греція)
Скільки частин має байка? (2)
Яка книга започаткувала жанр байки в українській літературі? 

(Григорій Сковорода «Басни харьковские»)
Хто з українських письменників є автором байки «Ведмежий суд»? 

(Гребінка)
Хто найчастіше є героями байок? (Тварини)

Велике коло
Соціальний стан першого байкаря? (Раб)
Як називається повчальна частина байки? (Мораль)
Хто написав «Байку про байку»? (Іван Франко)
Скільки байок написав Л. Глібов? (107)
Хто є основоположником галицької байки? (Лука Данкевич)
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Додаток 3

Знайти байку!
Мета гри. Ознайомлення читачів-учнів 5-6 кл. з байками Леоніда 

Глібова.
Умови гри. У квесті беруть участь дві команди з однаковою кіль-

кістю учасників. Отримавши конверти із маршрутами, команди про-
ходять однакові етапи квесту, але у різній послідовності (послідов-
ність можна визначити жеребкуванням). Учасники повинні відповісти 
на запитання та отримати фрагмент байки Л. Глібова. У фіналі квесту 
потрібно скласти байку з уривків. Виграє команда, яка виконає це 
завдання першою.

Завдання для І команди: 
Скласти із уривків байку Л. Глібова «Билина»

Сказав раз Кущ Билині: (уривок 1) 

— Билинонько! Чого така ти стала, 
Мов рибонька в’яла: (уривок 2) 

Пожовкла, не цвітеш, 
Живеш, як не живеш, 
Твоя головонька от-от поляже? (уривок 2) 

— Ох, Кущику! — Билина каже.— 
Я на чужині… (уривок 3)

Хто щиро поважа родину, 
Свій рідний край, 
Тому не всюди рай: 
Чужина в’ялить, як Билину. (уривок 4)
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Завдання для ІІ команди: 
Скласти із уривків байку Л. Глібова «Хлопчик і Гадюка»
Хлоп’я в садку собі гуляло 

Та й забажало 
На іграшки ужа піймать. 
Побігло, засадило руку 
Та й витягло — Гадюку… (уривок 1) 

Злякався Хлопчик, аж поблід; 
Стоїть, як стовп, і не тікає. (уривок 2) 

Гадюка дивиться і так йому мовляє: 
— Бач, дурнику! Робити так не слід… 
Ти знаєш, що за се буває? 
Узять би добре укусить… 
Та хай вже сей раз Бог простить; 
А вдруге лишко буде, чуєш? (уривок 3) 

Гляди ж — шануйся, стережись; 
Робити так не вчись (уривок 4) 

Та роздивляйся, з ким шуткуєш! (уривок 5)

Питання і завдання  на маршруті.

Етап «ЗООПАРК»
Відгадати загадки про тварин — героїв байок

Хто боком спить, а лежачи їсть?  (Свиня) 
І вдень, і вночі у кожусі на печі.  (Кіт) 

Щоб кравець – не кравець.
І щоб швець – так не швець.
А ножиці у руках
І щетинка у зубах.  (Рак)

Засвітились серед ночі
В темній хащі жовті очі.
Полювати йде хижак,
На усіх наводить жах.  (Вовк)
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Прийшла кума із довгим віником
На бесіду із нашим півником.
Схопила півня на обід,
Та й замела мітлою слід.  (Лисиця)

Крила є, та не літає, ніг нема, а не доженеш, зуби є, та не порахуєш. 

(Щука)

Етап «БАЙКО-ДЕТЕКТИВ»
Впізнай героя за характеристикою. 

Здобула сир, але не змогла дотягнутися до винограду. Була суд-
дею у справах риб і дуже «жаліла» малих пташенят. 

(Лисиця)

Займався тим, що крав овечок і ягнят, але дуже обурився, коли 
мишка вкрала у нього м’ясо. (Вовк)

Намагалася стати більшою, але у результаті луснула. 
(Жаба)

Вгадай байку

Байка про перевезення вантажу. («Лебідь, Щука і Рак»)
Байка про недбале ставлення до дорогоцінностей. («Півень і Пер-

линка»)
Байка про жахливу музику. («Музики»)

Обери правильну відповідь

Яка пташка хотіла запалити море?  (Ворона; Голуб; Синиця)
Хто розкритикував спів солов’я?  (Осел; Півень; Зозуля)
Хто хвалив одне одного? 

(Чиж та Голуб; Вовк та Ягня; Зозуля і Півень)

Хто кому сказав
«Проспівав ти літо Боже —
Вдача вже твоя така, —
А тепер танцюй, небоже,
На морозі гопака!» (Муравей — Конику)
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«Я те зроблю, чого ти не зумієш:
На задніх лапках я по-вченому служу».  (Цуцик — Бровкові)

«Що, братику, посіяв, те й пожни».  (Кіт — Вовку)

Етап «ПРОЧИТАЙ ВИСЛІВ»
Завдання: скласти із складів вислів із байок Л. Глібова

МУ ХО ЖО
ЧУ НЕ СЯ
СМІЙ ЛИ ВІ

(«Чужому лихові не смійся»).

МА ПИТЬ ЖЕ
НЕ ХТО СКРИ

(«Хто маже — не скрипить»).

ЯК ДАЄ НИЙ ЩЕ
КРА ЖИ ТИ СЕРД
БОГ МИ НАЙ ЛО

(«Найкраще жити, як милосердний Бог дає»).

Етап «ЗАГАДКИ ДІДУСЯ КЕНИРА»
Відгадати поетичні загадки Л. Глібова

Бачить — не бачить,
Чути — не чує,
Мовчки говорить,
Добре мудрує.
Кривду соромить,
Правди навчає,
Часом жартує,
Смішки справляє,—
Люба розмова;
Дай, боже, діти,
З нею довіку
Знаться-дружити.

(Книжка)
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Котилася тарілочка
По крутій горі,
Забавляла любих діток
У моїм дворі,
Нам тієї тарілочки
Чому не любить —
Хорошая, золотая
І як жар горить.
Прийшла баба — сама чорна
І чорний жупан,—
Заховала тарілочку
У синій туман.
Постихали співи й жарти
У дворі моїм;
Золотої тарілочки
Жаль стало усім.

(Сонце і ніч)

«Ой ви, діти — квіти наші!
Наварю вам горщик каші,
Поїсте ви досмаку,—
Мовить баба у кутку,—
Я морозу не боюся
І хто мерзне — я сміюся:
Бабу гріє не кожух,
А веселий теплий дух.
Гей до мене! Є у мене
І варене і печене:
Буде людям, буде й вам,
А ледачим дулю дам».
Гарно, хитро баба каже,
По губах мов медом маже,
Тому заськи, тому на...
Угадайте ж, хто вона?

(Піч)
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Етап «БІОГРАФІЯ З ПІДКАЗКОЮ».

1.  Назвіть дату народження Леоніда Глібова (він народився у тому 
ж місяці, що й Тарас Шевченко, тільки на чотири дні раніше, а 
через 10 років відзначатиметься його 200-річчя). 

(5 березня 1827 року)

2.  Де навчався відомий український  байкар?   
(У тому ж закладі, що і Микола Гоголь). 

(Ніжинський ліцей)

3.  Як називався перший вірш Леоніда Глібова? 
(Так само, як вірш і поема Тараса Шевченка). 

(«Сон»)

4.  Хто був Леонід Глібов за професією? 
(Тим, з яким ви зустрічаєтеся щодня). 

(Вчитель)

5.  Хто назвав його найкращим українським байкарем? 
(Це був автор повісті «Захар Беркут»). 

(Іван Франко)

6.  Де  похований Леонід Глібов? 
(Це старовинне місто знаходиться на Десні).

 (Чернігів)

Додаток 4
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У гостях у дідуся Кенира
Усний журнал для читачів-учнів 5-7 класів

Сторінка перша. 
ЛЬОЛИК-КВІТЧАСТИЙ КОРОЛИК І ЙОГО БАТЬКО КЕНИР
Більша ніж сто років тому у єдиному на той час в Україні дитячому 

журналі «Дзвінок» почали друкувати «Загадки і жарти дідуся Кенира». 
Дотепний автор сипав веселими віршами, байками, загадками, каз-
ками та жартами. За підписом «дідусь Кенир» сховався улюбленець 
української дітвори, талановитий поет лірик та видатний байкар Лео-
нід Глібов. Свій псевдонім він узяв з часів дитинства. Кажуть, що його 
батько купив колись собі такого співучого кенира, що навіть сусіди 
сходилися, щоб послухати його спів. На запитання «Куди йдете?», вони 
казали: «До Івана Кенира». 

А самого Леоніда Глібова у дитинстві звали лагідно, як дівчинку  — 
Льолик. І він, хворобливий і ласкавий хлопчик, радісно відгукувався, 
коли люди його вітали: «Добридень, Льолику, Квітчастий Королику!». 
Адже понад усе малий Льолик любив квіти, годинами доглядав за 
ними, вигадував про них цікаві історії… Недарма, коли виросте, він на-
пише алегоричний вірш-жарт «Квіткове весілля»:

У вишневому садочку, 
Під вербою, в холодочку, 
Щоб лихо прогнать 
І щоб долю звеселити, 
Заходились наші квіти 
Весілля гулять. 
Не було б таких новинок, 
Та хрещатенький Барвінок 
Усіх здивував — 
Він Фіалочку блакитну, 
Наче панночку тендітну, 
За себе узяв. 
Посередині в таночку 
У зеленому віночку 
Танцює Будяк. 
Кругом свашки, і сусідки, 
І Фасолі, і Нагідки, 
І між ними Мак.
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Дитинство майбутнього байкаря минуло у селі Горби Кременчуцьо-
го повіту, де його батько був управителем маєтку пана Родзянка. Вже 
тоді хлопчик став свідком жорстоких розправ із селянами-кріпаками. 
Заступаючись за них (наскільки успішно, це нам невідомо), він на усе 
життя зненавидів жорстокість, насилля, деспотизм. Недарма проти 
цього у дорослому віці виступав у своїх байках.

Інсенізація байки Л. Глібова «Вовк та Ягня».

Сторінка друга. 
ПИШЕШ ВІРШІ? У КАРЦЕР!
«Початкову освіту я здобував удома: на сьомому році читати навчи-

ла мене моя мама – Орина Гаврилівна. Писати – пан Родзянко, місце-
вий священник – арифметики, латинської і грецької мов і, звичайно ж, 
Закону Божого», — так писав майбутній байкар у своїй біографії.  В 
тринадцять років Леоніда відвезли в Полтаву і там влаштували в гім-
назію. Він швидко здружився з учнями. Але вперше відірвавшись від 
дому, від батьків, так занудьгував за рідним хутором, розлогими ле-
вадами, тихим садочком, що йому аж снилася рідня оселя. Ці настрої 
вилилися у вірші «Сон». Це був перший вірш Л.Глібова. Дійшовши до 6 
класу гімназії, Леонід встиг написати близько сотні поезій. Відібравши 
найкращі, він видав їх окремою книжкою під назвою «Стихотворения 
Леонида Глебова». Але на новоявленого автора-гімназиста замість по-
хвали чекала догана: чому, мовляв, видано книгу без відома директора 
гімназії?

З причини хвороби у навчанні довелося зробити перерву. Згодом Ле-
онід Глібов вступить до Ніжинського ліцею. А закінчить його вже зрілою 
людиною. Довівши на власному досвіді, що вчитися ніколи не пізно.

Сторінка третя. 
УКРАЇНСЬКИЙ ЕЗОП. РУКОПИСИ НЕ ГОРЯТЬ. А КНИГИ?
Коли виник жанр байки? Якщо поміркувати над цим питанням, не 

звертаючись до історії, то можна відповісти — разом із людськими вада-
ми. Недарма ще з давнини кожний народ має свого байкаря. Стародавня 
Греція — Езопа, Франція — Жана де Лафонтена, Росія — Івана Крилова. 
Серед вітчизняних байкарів (Григорія Скороводи, Петра Гулака-Арте-
мовського, Євгена Гребінки) справжнім українським Езопом став Леонід 
Глібов. Хоча спершу він лише переклав українською мовою кілька байок 
Івана Крилова, проте, незважаючи на вічні сюжети байкарів (про вовка та 
ягня, ворону і лисицю, лисицю і виноград тощо), його байки все більше на-
бували національного колориту та гостро-соціального звучання. Недарма 
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першу книгу глібовських байок чекала сумна доля: майже весь тираж був 
спалений  у зв’язку з валуєвським циркуляром. У 1872 році вдалося ви-
дати другу, доповнену в порівнянні з першою, книгу байок, а через десять 
років  — третю, що була передруком попередньої. Спроби надрукувати 
інші збірки Глібову не вдалися — перешкоджали цензурні заборони. Про-
те славу найкращого українського байкаря Леонід Глібов здобув ще за 
життя, і як виявилося, цих лаврів у нього ніхто не зміг відняти.

Інсенізація або виразне читання байки Л. Глібова (на вибір)

Сторінка четверта. 
«А МОЛОДІСТЬ НЕ ВЕРНЕТЬСЯ…». 
Але Глібов писав не лише байки та твори для дітей. П’єси, казки, на-

риси, оповідання, статті, театральні рецензії — такий жанровий діапа-
зон його творчості. А ще — ліричні вірші, серед яких є найзнаменитішим 
вірш «Журба», покладений на музику Миколою Лисенком, і який став 
народною піснею «Стоїть гора високая». Досі не можуть точно визначи-
ти, який саме пейзаж описаний поетом. Одні впевнені, що це село Сед-
нів на Чернігівщині, інші вказують на села Чорний Острів на Поділлі або 
Кривенькі на Полтавщині. І усі вони можуть знайти не лише багато ознак 
описаного Глібовим пейзажу (і гору високую, і річечку, де схилилися три 
верби, і зелений гай), але й сліди перебування Леоніда Івановича у різ-
них місцях нашої країни… Зайвий доказ, що Україна прекрасна усюди.

Звучить пісня «Стоїть гора високая» у виконанні Анатолія Солов’я-
ненка

https://www.youtube.com/watch?v=Fcg9f4EdYJ0

Сторінка п’ята. 
«Я МИР І СПОКІЙ ВВАЖАЮ СИНОНІМАМИ ЩАСТЯ». 
Багато років Леонід Глібов прожив у Чернігові. Довгий час він був 

душею літературно-мистецького життя міста. Його щотижневі «чет-
верги» охоче відвідували приятелі та шанувальники, літератори й акто-
ри. Він цікавився театром і роботою аматорського колективу. Активі-
зувалася літературна діяльність Леоніда Глібова наприкінці 80-х років: 
налагодилися зв’язки з дитячим журналам «Дзвінок», де він публікував 
свої вірші, загадки, байки й жарти.
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За щедрівку пісенька
(Інсценізація однойменного вірша Л. Глібова)

Дійові особи: Поет, Доля, діти.

Поет.
Колись, в годину давню, 
Не раз журився я, 
Що молодість коханая 
Не вернеться моя. 
І де вже їй вернутися? 
До Бога десь пішла… 
Спасибі їй, голубоньці, 
Моторною була! 
Під вечір віку тихого 
Повеселішав я: 
До мене несподівано 
Прийшла весна моя.

(Виходить Доля) 

Голубко, зоре ясная 
Моєї темноти! 
Яка ж, моя веселочко, 
Старенька стала ти! 
Де ж ділись тії квітоньки, 
Що вбрана ти була? 
Хоч би одну малесеньку 
Мені ти принесла! 

Доля.
Я за тобою скучила, 
Побачить тя прийшла, 
Веселих щедрувальників 
До тебе привела:

Вбігають діти.  
Се — говорухи нашої 
Богдась — веселий син; 
І казочку, і баєчку 
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Тобі розкаже він. 

А осьде Володимирко 
Бажає привітать 
За те, що ти родиноньку 
Навчаєш поважать. 

Володимирко.
Побачить дуже хочу я, 
Який там той дідусь, 
Я поцілую рученьку, 
Низенько поклонюсь. 

Доля.
І Галя-щебетушечка 
Віночок принесла, 
Аж плакала, голубонька, 
Щоб я її взяла: 

Галя.
Поперед всіх я, тіточко, 
До діда побіжу 
І на його голівоньку 
Віночок положу. 

Доля
А се тобі Одарочка, 
Співушечка моя: 
Люби її, мій голубе, 
Як полюбила я! 
Вона співає пісеньку — 
Послухай ти її — 
Про дні твої щасливії 
І радощі твої. 
От і Тарас моторненький 
До тебе поспішав, 
Твоїх веселих загадок 
Багато перейняв. 
Одну щедрівку-загадку 
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Для тебе він зложив, 
Щоб ти, король квітчастенький, 
На світі довго жив.

Поет.
Дай, боже, мої гостоньки, 
Щоб все до нас плило, 
Щоб, де ми не повернемось, 
Пристріту не було! 
Щоб наш «Дзвінок», як квіточка, 
І розцвітавсь, і цвів, 
Манив не тільки пчілочок, 
А навіть і чмелів!».

У 1893 році у «Дзвінку» був же надрукований вірш Дніпрової Чайки 
на смерть Леоніда Глібова.

Учасники заходу по черзі читають вірш
«Голосіння дітвори над гробом Дідуся Кенира» (скорочено).

Сумно ревуть і голосять дзвони,
Сумную вістку розносять вони,
Плачуть-голосять вкраїнськії діти:
«Діду наш, діду, красний наш світе!
Нащо ти, світе, погас?
Нащо, дідусю, покинув ти нас?
Загадки, жарти, пісні твої милі
Так нас, маленьких діток, веселили…
Годі! Не вчується більш
Пісня, ні байка, ні вірш!
Де ж ти, дідуню, де ти подівся?
Нащо, мов місяць, хмариною вкрився?
Темно та сумно кругом…
Що ж нам робити гуртом?
Чи нам із моря тебе виглядати,
Чи нам з дороги тебе дожидати?»
Знайдемо, братчики, зірку іскристу,
Знайдемо правдоньку щиру та чисту
В дідових любих байках.
Геть тоді, темрява й страх!
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Ми зберемося гуртом
Діда вітати вінком.
Ми ж принесемо безсмертні квітки —
Дідові власні байки.
З них повиучуєм, любії діти,
Дідові прикази, всі заповіти,
Як нам по правдоньці жить,
Як Україну любить.
Годі ж, не бовкайте, сумні дзвони!
Тріснете ви — не замовкнемо ми.
«Вічную пам’ять», що нині дзвенить,
Будемо в серці довіку носить!
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